CONTRACTUL DE FRANCIZĂ

Nr.  () Data ()
 PĂRŢILE CONTRACTANTE:

S.C. (), IDNO () cu sediul juridic () reprezentată prin administratorul statutar (), în calitate de francizor, şi

S.C. ()IDNO () cu sediul juridic () reprezentată prin administratorul statutar (), în calitate de francizat 

/împreună denumite PĂRȚI/

Au convenit să încheie prezentul contract de franciză, în următoarele condiții:
DEFINIREA TERMENILOR 

Articolul 1 Definirea termenilor

1. Afacere - activitate antreprenorială rezultată din experiența comercială a francizorului în ceea ce privește vânzarea cu amănuntul a produselor către consumatorii finali în unitățile de alimentație publică care utilizează marca comercială „COCOF”. Ca urmare a eforturilor depuse și a implementării experienței comerciale, francizorul a creat o reputație de afaceri care permite unui potențial consumator să asocieze francizorul cu franciza, marca comercială, rețeaua și sistemul de franciză, precum și să recunoască calitatea afacerii francizorului;

2. Data deschiderii (începutul activității) Unității - înseamnă data limită la care francizatul va începe să facă afaceri în (prin) unitatea, concepută în conformitate cu cerințele francizorului, pentru servicii plătite către consumatorii finali unității. 

3. Proiect de design - un proiect de lucru folosit pentru a efectua lucrări de reparații și construcții în unitate. Francizatul poate solicita un proiect de design de la terți. Cu toate acestea, proiectul de design este agreat și aprobat de francizor în orice caz;
4. Contract - prezentul contract de franciză; 

5. Unitate - înseamnă o unitate care funcționează sub marcă comercială ”COCOF” și utilizarea complexului de obiecte de proprietate intelectuală ale francizorului, proiectat în conformitate cu interiorul standard dezvoltat de francizor, în care sunt instalate echipamentele și / sau mobilierul specificat de francizor, care sunt fabricate și vândute, bunurile specificate de francizor, prin care Afacerea se desfășoară în conformitate cu obiectele de proprietate intelectuală ale francizorului;
6. Ingrediente - anumite produse alimentar certificate biologice, materii prime și semifabricate, a căror utilizare este obligatorie la pregătirea produselor în conformitate cu instrucțiunile standard de sortiment, care sunt utilizate în mod necesar de francizat în rețeaua de franciză „COCOF”. Lista exclusivă a ingredientelor este întocmită ținând cont de localitate și va fi stabilită în Instrucțiuni;
7. Secret comercial - acestea sunt informații confidențiale, care includ orice informații în formă scrisă sau orală și aparținând francizorului și despre francizor, inclusiv despre afacere și sistemul francizorului, care este secret în sensul că este în general sau într-o anumită formă sau în ansamblul componentelor sale necunoscut și nu este ușor accesibil persoanelor care se ocupă de obicei de tipul corect de informații, în legătură cu care reprezintă o valoare comercială și face obiectul unor măsuri de menținere a secretului său, precum și divulgarea din care pot rezulta daune atât tangibile cât și intangibile care pot afecta francizorul și care se află sub protecția francizorului și francizatului și în modul stabilit de legislația actuală a R. Moldova. Secretul comercial al francizorului include informații primite de francizat și angajații săi de la francizor pe durata prezentului contract și până la momentul încheierii acestuia. Secretul comercial al francizorului include informații de natură tehnică, organizațională, comercială, financiară, industrială și de altă natură legate de subiectul prezentului contract și este inclus în sistemul francizorului, inclusiv cele exprimate în standarde, reguli, materiale de instruire, instrucțiuni ținând cont de localitate, documentația juridică și tehnică, planurile de afaceri, documentele elaborate de francizor, memorandumurile, proiectele, contractele, acordurile, evaluările, metodele de analiză, rapoartele, cercetările și alte documente în orice formă, inclusiv electronice. Secretele comerciale includ informații care conțin informații organizaționale și de management, inclusiv (dar fără a se limita la): informații despre planurile francizorului, informații despre strategia francizorului, volumele preconizate de activitate comercială, planurile actuale și viitoare de dezvoltare, achiziții, vânzări, investiții, activități; informații despre management, structura și metodele de management, metodele și mijloacele de gestionare a francizorului, informații despre fondatorii francizorului, informații despre structura internă a francizorului; informații despre activitățile organizatorice și de gestionare ale francizorului, conexiunile atât în interiorul, cât și în afara întreprinderii francizorului, informații financiare, inclusiv  informații privind raportarea contabilă, financiară și fiscală a francizorului, calculele financiare ale afacerii francizorului, informații despre starea financiară și economică a francizorului; informații de natură comercială (comercială și logistică), inclusiv: Know-how în ceea ce privește gestionarea și desfășurarea activităților de vânzare a bunurilor în unitate, standardele de calitate ale serviciilor și furnizarea de servicii, cunoștințe și experiență în vânzarea de produse, bunuri și/ sau servicii; informații care conțin informații despre relațiile comerciale ale francizorului, informații sistematizate care conțin informații despre clienți interni și străini, furnizori, clienți, consumatori, cumpărători, parteneri, sponsori, intermediari și alți parteneri, relații de afaceri ale francizorului; informații analitice, inclusiv: informații care conțin date analitice privind competitivitatea produselor și serviciilor francizorului; informații tehnice, inclusiv: informații despre suportul tehnic al activităților francizorului, metoda de construire a unei rețele interne de calculatoare, metoda, parolele pentru accesarea computerelor, programe și rețeaua internă a francizorului, informații despre software-ul utilizat de francizor în cursul activităților sale, informații despre echipamentul localului francizorului cu alarme antiefracție și / sau supraveghere video și locurile de instalare a acestora; informații despre sistemul de securitate al francizorului, privind procedura și starea organizării protecției secretelor comerciale, informații despre procedura și starea organizării securității, controlului accesului, sistemelor de alarmă, informații care reprezintă secretele comerciale ale întreprinderilor partenere, alte informații care conțin informații legate direct de informațiile de mai sus aflate în posesia, utilizarea și / sau la dispoziția francizorului și pot fi diseminate exclusiv la cererea francizorului și / sau în modul prevăzut în mod expres de lege. Informațiile care îndeplinesc cel puțin una dintre următoarele condiții nu sunt un secret comercial: - sunt primite în mod legal de la o terță parte, care nu are legătură cu prezentul contract;  - sunt dezvăluite la cererea unei agenții guvernamentale; - sunt autorizate pentru divulgare cu acordul scris al francizorului;

8. Know-how - informații ale francizorului de orice natură (cu privire la producție, tehnică, economică, organizațională, managerială etc.) despre modalitățile și metodele de desfășurare a activităților profesionale în conformitate cu sistemul francizorului, implementarea activităților pentru crearea, gestionarea și funcționarea întreprinderii producătoare și cu amănuntul, reprezentând secretul comercial al francizorului; Toate informațiile conținute în sistem, inclusiv instrucțiunile, se referă la know-how; Dreptul de a folosi Know-How-ul este acordat de francizor francizatului în condițiile unei licențe neexclusive;
9. Echipament sau Instalații - tehnologice (inclusiv bucătărie, sisteme de refrigerare), de comerț, numerar, echipamente sau instalații de calcul, inventar, mobilier, care sunt utilizate în mod necesar de francizat atunci când lucrează sub denumirea comercială în rețeaua de franciză  „COCOF”, părțile se angajează să convină asupra listei corespunzătoare înainte de data deschiderii unității;  Această listă poate fi modificată prin acordul părților. În această perioadă, părțile trebuie să semneze o nouă anexă; Cerințele pentru design, culoare și alte caracteristici sunt stabilite de către francizor în instrucțiuni, lista furnizorilor și / sau producătorilor de echipamente sau instalații este specificată de francizor; 
10. Activități promoționale - strategii de marketing și alte acțiuni ale francizorului sau ale francizatului pentru a promova afacerea pe piață, efectuate de fiecare dintre părțile la prezentul contract, în modul specificat în prezentul contract;
11. Divulgarea secretelor comerciale - înseamnă orice dezvăluire deliberată sau neglijentă a unui secret comercial sau informații legate de un secret comercial, fără acordul scris al francizorului. Divulgarea se referă la diseminarea informațiilor care constituie un secret comercial, săvârșite în orice mod, și anume: divulgarea, inclusiv prin intermediul mass-media, transmiterea informației către terți oral, în scris sau în formă electronică etc.
12. Redevența  - remunerația plătită de francizat în favoarea francizorului pentru utilizarea francizei, experiență industrială și comercială, know-how și alte proprietăți intelectuale ale francizorului în conformitate cu prezentul contract și suma totală a francizei, care este stabilită în prezentul contract;
13. Teritoriu - înseamnă ____________________________________
14. Bunuri - alimente, băuturi etc., descrise în instrucțiuni, care sunt neapărat realizate folosind ingredientele și/ sau vândute în rețeaua de franciză „COCOF”. Lista exclusivă de bunuri este elaborată de francizator luând în considerare specificul regional al francizatului;
15. Marcă comercială (Marcă pentru bunuri și servicii) - marca comercială „COCOF” (Certificat pentru marca pentru produse și servicii nr. 35753 din 21/10/2021 clasele, 30 ;i 43
16. Rețea de franciză „COCOF” - o rețea de întreprinderi independente una de alta, dar de același tip, care funcționează folosind proprietatea intelectuală a francizorului, experiența comercială și reputația comercială a francizorului, care fac parte din franciză, utilizând sistemul francizorului și oferă Bunuri;
17. Plata francizei (de aderare) - o plată fixă pe care francizatul o plătește în favoarea francizorului o singură dată, indiferent de durata acestui contract, inclusiv reînnoirea acestuia, și reprezintă remunerația francizorului pentru acordarea dreptului de a utiliza experiența comercială, sistemul și know-how-ul francizorului descris în instrucțiuni;
18. Instrucțiuni - un manual special dezvoltat de francizor și transferat către francizat, care este secretul comercial al francizorului și conține un set de instrucțiuni și standarde de muncă și servicii, și care descrie toate aspectele și regulile de afaceri. Transferul Instrucțiunii este realizat printr-un act de transfer și fac parte integrantă din prezentul contract și sunt supuse executării continue a francizatului. 
19. Franciza - înseamnă un set de drepturi de proprietate industrială și intelectuală ale francizorului și include dreptul de a utiliza secrete comerciale, mărci comerciale, nume comerciale, desene industriale, imagini, sigle, modele industriale, imagini, drepturi de autor, know-how, desene, manuale care sunt proprietatea francizorului și sunt utilizate pentru desfășurarea afacerilor. 

I. OBIECTUL CONTRACTULUI
1. Francizorul se obligă acorde prin prezentul contract francizatului dreptul de a desfășura o activitate comercială în cadrul rețelei francizorului, cu scopul de a furniza/ pune la dispoziția francizatului marca comercială și reputația comercială și dreptul de a adera la rețeaua de franciză ”COCOF” pentru a face afaceri în conformitate cu sistemul francizorului, prin intermediul magazinului  pe care le-a deschis în teritoriu.
2. Francizatul se obligă să achite și să distribuie şi/sau să fabrice produsele şi/sau serviciile produsele prevăzute în anexa nr. 1 din prezentul Contract sub numele şi în conformitate cu activitatea comercială a francizorului.
3. Francizorul manifestă consimțământul pentru transmiterea dreptului de a folosi marca comercială în limitele stabilite de prezentul Contract, doar Francizatului.  

4. Francizorul se angajează să furnizeze francizatului toată informația cu privire la întreprinderea și experiența francizorului, obiectul de proprietate intelectuală, caracteristicile Know-how-ului relevant, sectorul comercial și condițiile pieței, metodele particulare ale francizei și desfășurarea acesteia. 
5. Francizatul consimte că este informat suficient despre activitatea comercială a Francizorului și că toată informația prevăzută la pct. 4 a fost comunicată de către Francizor, înainte de încheierea prezentului Contract și în conformitate cu cerințele bunelor practici comerciale.  


II. DURATA CONTRACTULUI
1. Contractul se încheie pe o durată de 3 ani, începând cu data semnării prezentului contract, cu posibilitatea de prelungire.

2. Prezentul contract va înceta să producă efecte la expirarea termenului de valabilitate, dacă părțile nu convin altfel.
3. Francizatul are dreptul de a prelungi contractul după expirarea acestuia, dacă a notificat Francizorul în scris despre dorința sa, cu 2 luni înainte de expirarea prezentului contract. 
III. PREŢUL CONTRACTULUI. REDEVENȚA 
1. Pentru acordarea dreptul de a desfășura o activitate comercială în cadrul rețelei francizorului, Francizatul se obligă să achite Francizorului suma de 7 000. 00 EUR (șapte mii de euro), la data semnării prezentului Contract. 

2. Plata se va efectuat prin virament la contul Francizorului sau prin numerar. 

3. Din data semnării prezentului Contract, francizatul este obligat să plătească redevență lunară în contul francizorului în valoare de 4% din cifra de afaceri a francizatului pentru luna de raportare / decontare. 

4. Francizatul este obligat să furnizeze francizorului un raport cuprinzător lunar, a cărui procedură și condiții sunt stipulate în Instrucțiuni. 
IV. OBLIGAȚIA DE COOPERARE 

1. Părțile contractului se obligă să colaboreze activ şi loial şi să-şi coordoneze eforturile pentru a atinge obiectivele contractului.
V. OBLIGAŢIILE PĂRŢILOR

FRANCIZORUL SE OBLIGĂ:
a) să pună la dispoziția francizatului, gratuit, marca comercială, instrucțiunile necesare privitoare la mobilier şi decor pentru spațiul de comerț, care în prealabil l-a avizat;
b) să acorde asistență tehnică în domeniul conducerii și instruirii profesionale a personalului pe perioada de 1 lună. Cheltuielile pentru această operațiune (de transport și cazare etc) vor fi suportate de francizat;
c) să pună la dispoziția francizatului marca comercială al cărei titular este Victor Zveaghin în baza certificatului nr. 35753 din 21/10/2021 valabilă până la 19.11.2030, pentru clasele 30, 43, cu ulterioară aducere la cunoștință despre certificatul de înregistrare a mărcii la nivel internațional;
d) să pună la dispoziția francizatului know-how-ul unui proces deja existent și fișele tehnologice de fabricație a produselor;
e) să transmită dreptul de folosință exclusivă, în limitele teritoriului UCRAINEI, a mărcii puse la dispoziție;
f)  să nu folosească nici o altă marcă sau nume pentru produsele respective, altele decât cele care au fost cesionate francizatului;
g) să verifice punctele de desfacere şi/sau de fabricație deschise de francizat;
h) să ofere francizatului asistență sub forma de îndrumări/consultanță în măsura necesară desfășurării activității de franciză, fără costuri suplimentare pentru francizat;
i) să ofere altă asistență în măsura în care aceasta este solicitată în mod rezonabil de către francizat, la un preț rezonabil; 
j) să ofere francizatului informații cu privire la condițiile pieței, rezultatele comerciale; caracteristicile produselor, prețurile recomandate, comunicări relevante dintre francizor și clienți în teritoriu utilizat, inclusiv coordonarea campaniilor de publicitate în scopul promovării rețelei de franciză;
k) să depună eforturi rezonabile pentru a promova și a menține reputația rețelei de franciză; 
FRANCIZATUL SE OBLIGĂ:
a) să aplice și să realizeze producția conform tehnologiei furnizate de francizor;
b) să vândă produsele doar pe teritoriul Ucrainei, zonă teritorială determinată prin contract;
c) să efectueze investiții, după caz, pentru a putea pune în aplicare formula de producție a francizorului;
d) să accepte dreptul de control al francizorului;
e) să desfășoare întreaga activitate sub numele comercial/marca francizorului;

f) să facă cunoscut terţilor şi consumatorilor faptul că, este beneficiarul francizorului;
g) să informeze permanent pe francizor asupra modificărilor din planul legislativ, administrativ şi de afaceri, în teritoriu său;
h) să achite francizorului prețul francizei conform condițiilor prezentului contract și a redevenței lunare; 

i) să plătească redevența, în condiţiile stipulate în prezentul contract, şi să suporte contravaloarea cheltuielilor de transport, cazare pentru activitatea de instruire realizată de francizor;
j)  să nu divulge terţilor persoane know-how-ul furnizat de către francizor, atât pe toată durata contractului, cât şi ulterior;
k) orice atingere ori contestare din partea unor terțe persoane, în limitele teritoriului, la adresa mărcii cesionate, va fi adusă imediat la cunoștința francizorului specificându-se toate aspectele relevante;
l) va lua orice măsuri de natură a preveni eventualele încălcări sau de a apăra mărca cedată;
m) să nu întreprinde alte acțiuni cu privire la marca cesionată;

n) să funizeze infamații francizorului cu privire la  acțiunile înaintate sau amenințate de a fi înaintate de către terţi în privinţa drepturilor francizorului asupra obiectului de proprietate intelectuală; 
o) să depună eforturi rezonabile pentru a desfășura activitatea de franciză în conformitate cu metodele activității comerciale ale francizorului;
p)  să urmeze indicațiile rezonabile ale francizorului privind metodele activității comerciale şi menținerea bunei reputații rețelei;

q) să manifeste prudență rezonabilă pentru a nu dăuna rețelei de franciză;

r) să permită francizorului acces în condiții rezonabile la spațiile sale pentru ca francizorul să verifice dacă francizatul se conformează metodelor activității comerciale şi indicațiilor francizorului;

s) să ofere francizorului acces în condiții rezonabile la registrele sale contabile;

t) Să fabrice și să vândă bunurile către consumatorii finali, exclusiv în conformitate cu lista specificată în anexa nr. 1 la prezentul contract și / sau în instrucțiune, în timp ce bunurile trebuie să îndeplinească cerințele instrucțiunii; 
u) să utilizeze numai ingrediente, inventar cu valoare redusă specificat în instrucțiunile de desfășurare a activității, inclusiv în pregătirea și vânzarea bunurilor. Orice alte ingrediente, alte inventare cu valoare redusă pot fi utilizate după obținerea consimțământului scris al francizorului; În cazul în care francizorul descoperă bunuri, ingrediente, inventar cu valoare redusă al altor furnizori, dar care trebuie furnizat de furnizorii recomandați sau de francizor, acesta din urmă cere francizatului să elimine bunurile, ingredientele, inventarul cu valoare mică al altcuiva (primit de la terți), ca urmare a vânzării sau utilizării în prezența unui reprezentant al francizorului; 
v) să se asigure că calitatea bunurilor și calitatea serviciilor pentru consumator îndeplinesc standardele de calitate ale Bunurilor și serviciilor stabilite în Instrucțiuni; 
 VI. GARANŢII
1. Francizorul se obligă să pună la dispoziția francizatului întreaga documentație privind tehnologia produselor și fișelor tehnologice, în termen de 30 zile, din momentul semnării prezentului contract.
2. Francizorul se obligă să pună la dispoziția francizatului certificatul de înregistrare internațională a mărcii cedate. 
3. Francizatul garantează că nu va promova distribuirea produselor în afara teritoriului şi nici nu va vinde produse similare cu cele care fac obiectul prezentului contract.

VII. ANGAJAMENTE ŞI RESPONSABILITĂŢI
1. Francizorul declară că, la momentul semnării prezentului Contract nu există persoane terțe, drepturile cărora  ar putea fi lezate prin cesionarea mărcii comerciale.
2. Francizorul declară că, marca comercială din prezentul Contract îi aparține cu drept de proprietate persoanei fizice Victor Zveaghin, care consimte la utilizarea acestei mărci. 
3. Francizorul garantează corectitudinea și realitatea datelor furnizate. 
4. Francizorul garantează obținerea certificatul de înregistrare la nivel internațional a mărcii cesionate. 
5. Francizatul garantează responsabilitate și prudență pentru a nu dăuna rețelei de franciză. 
6. Partea care nu respectă condițiile menționate mai sus este obligată să compenseze prejudiciile suportate de cealaltă Parte ca rezultat al acestei nerespectări.

VIII. ASIGURAREA CONFIDENŢIALITĂŢII

1. Părțile se obligă să păstreze confidențialitatea informațiilor, obținute în cadrul executării prezentului Contract, inclusiv situația financiară a francizorului, proiectele de afaceri, denumirea mărcii, fișele tehnologice  de fabricație, alte informații care reprezintă poziția pe piață a francizorului.
2. Asigurarea confidențialității în conformitate cu prevederile prezentului Contract este obligatorie pe întregul termen de valabilitate al contractului şi cel puțin trei ani după expirarea acestuia.
IX. RĂSPUNDEREA PĂRȚILOR 
1. Pentru nerespectarea totală sau parțială sau pentru executarea defectuoasă a vreuneia din clauzele contractuale, partea vinovată se obligă să plătească daune interese.
2. În cazul Francizatul în mod intenționat sau neintenționat, nu şi-a executat obligațiunile sale total sau parțial în legătură cu prezentul contract, va achita celeilalte Părți o penalitate în mărime de 0.5 % din suma achitată la semnarea prezentului contract, pentru fiecare zi de întârziere a executării obligațiunilor.
X. ALTE CLAUZE
1. În cazul în care una sau mai multe clauze ale prezentului contract vor fi declarate nule, clauza/clauzele valide își vor produce, în continuare, efectele, cu excepția cazurilor în care clauza/clauzele anulate reprezintă o obligație esențială.
2. În condițiile prevăzute la pct. 1 de mai sus sunt considerate esențiale următoarele obligații:
a) Acordarea dreptului de a desfășura o activitate comercială în cadrul rețelei francizorului, cu scopul de a furniza/ pune la dispoziția francizatului marca comercială pentru distribuirea şi/sau fabricarea produselor şi/sau serviciilor prevăzute, sub numele francizorului, controlând în permanență această activitate, prin intermediul magazinului  pe care le-a deschis în teritoriu;

b) Francizatul să achite prețul contractului și să distribuie şi/sau să fabrice produsele şi/sau serviciile produsele prevăzute în anexa nr. 1 din prezentul Contract sub numele şi în conformitate cu activitatea comercială a francizorului.

c) Francizatul consimte că este informat suficient despre activitatea comercială a Francizorului și că toată informația a fost comunicată de către Francizor;

d) Francizatul să nu întreprindă acțiuni cu privire la marca cesionată;

e) Francizatul să furnizeze infamații Francizorului cu privire la  acțiunile înaintate sau amenințate de a fi înaintate de către terţi în privința drepturilor Francizorului asupra obiectului de proprietate intelectuală; 
f) Francizatul să urmeze indicațiile rezonabile ale Francizorului privind metodele activității comerciale şi menținerea bunei reputații rețelei
XI. CESIUNEA CONTRACTULUI
Părțile contractante nu vor putea cesiona drepturile și obligațiile prevăzute de prezentul contract unei terțe persoane fără acordul expres al celelalte Părți. 

XII. NOTIFICĂRI. IMPEDIMENT JUSTIFICATOR. 

1. Se consideră notificare, comunicarea făcută de Părți a unei informații într-un scop juridic. Notificarea poate fi făcută prin orice mijloace adecvate circumstanțelor (telefon, email). 
2. Notificarea produce efecte din momentul când ajunge la destinatar. Notificarea se consideră ajunsă la destinatar când este predată destinatarului; când este predată la adresa poștală indicată de destinatar; în cazul unei notificări transmise prin poștă electronică. Notificarea transmisă de către un reprezentant sau ajunsă la el se consideră făcută sau, după caz, ajunsă la persoana reprezentată. 
3. Prin ,,Impedimentul justificator,, se va înțelege acea circumstanță imprevizibilă care poate justifica neexecutarea obligațiilor contractuale după încheierea prezentului contract. Aceste circumstanțe pot fi: incendiile, inundațiile, cutremurele, alte calamități naturale, epidemiile, ploile puternice şi îndelungate, cicloanele, înghețurile, acțiuni militare, greve, acte de sabotaj şi terorism, modificări în legislație, acțiunile autorităților de stat, de asemenea sechestrări şi alte măsuri de asigurare.
4. Părțile vor fi exonerate de răspundere pentru neexecutare sau executoare necorespunzătoare a obligațiilor sale, dacă acestea se datorează unui impediment justificator și dacă Părților nu li se pot cere în mod rezonabil să evite sau să depășească impedimentul ori consecințele acestuia.
5. Neexecutarea nu este justificată dacă Partea ar fi putut în mod rezonabil să ia în considerare impedimentul la data încheierii.
6. În cazul în care impedimentul justificator este doar temporar, justificarea produce efecte doar pe durata existenței impedimentului. În cazul în care întârzierea capătă trăsăturile neexecutării esențiale ale Contractului, Partea este în drept să reducă sau să suspende executarea obligației corelative, să solicite plata pentru prejudiciului suferit prin neexecutare, precum și să recurgă la orice mijloc de apărare prevăzut de legislație.
7. Părțile se obligă ca imediat ce a cunoscut sau trebuia să cunoască circumstanțele impedimentului să notifice despre survenirea impedimentului în decurs de cel mult 3 zile din momentul survenirii, prin orice mijloc adecvat posibil (electronic, telefonic, scris). Neexecutarea acestei obligații sau întârzierea, lipsește partea care invocă impedimentul  de a face trimitere la situațiile de justificare a impedimentului.

XIV. ÎNCETAREA, MODIFICAREA  CONTRACTULUI 

1. În cazul încetării efectelor prezentului contract, francizatul este obligat:
a) să plătească toate sumele datorate francizorului.
2. Prezentul contract încetează de plin drept, în cazul în care una dintre părți:
    - nu îşi execută una dintre obligațiile esențiale enumerate la pct. 2 Cap. X din prezentul contract;

· este declarată în stare de incapacitate de plată sau a fost declanșată procedura de lichidare (faliment) înainte de începerea executării prezentului contract;
· cesionează drepturile şi obligațiile sale prevăzute de prezentul contract fără acordul celeilalte părţi;
· își încalcă vreuna dintre obligațiile sale, după ce a fost avertizată, printr-o notificare scrisă, de către cealaltă parte, că o nouă nerespectare a acestora va duce la rezoluțiunea prezentului contract;

· la expirarea valabilității prezentului Contract, dacă Părțile nu hotărăsc prelungirea acestuia. 
3. Modificarea prezentului contract se face numai prin Act adițional scris și semnat de Părțile contractante.
XV. CLAUZE FINALE
1. Toate modificările şi completările la prezentul contract se întocmesc în scris şi sunt semnate de către persoanele împuternicite în acest scop. 
2. Prezentul Contract precum şi eventualele litigii/diferende decurgând din sau legate de acesta vor fi reglementate, interpretate şi soluționate conform legislației Republicii Moldova.
3. Orice alte declarații sau acorduri anterioare nu au forță obligatorie, exceptând cazurile care sunt incluse în prezentul Contract; anexele reprezintă parte integrantă din prezentul contract.
4. Părțile declară expres că, au citit prezentul Contract și că a fost încheiat ca urmare a negocierii lui de către Părți, conform voinței lor libere exprimate. 
5. Prezentul Contract este întocmit în conformitate cu legislației R. Moldova în vigoare la momentul încheierii acestuia. 
6. Părțile au dispus redactarea prezentului Contract azi, -------, în două exemplare în limba rusă, câte un exemplar pentru fiecare Parte semnatară. 

DATELE BANCARE . SEMNĂTURI 
FRANCIZOR,


FRANCIZAT 
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